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lX.  

U d k a s t  t i l  L o v  

VM 

O r d e n  og Discipl in  i Handelsskibe, om Forbrydelser ,  begaaede a f  S ø f o l k ,  

saa og om deres H y r e  og R e t  til a t  forlade Sk ibe t  i visse Tilfælde.  

i. 

Om Orden og Disciplin i Handelsskibe samt om 
Skipperens Myndighed, in. o. 

§ l. 

Mandskabet skal vise Skipperen og øvrige 
Foresatte soinnielig Ærbodighed, modtage deres 
Befalinger med Ovcnasrksonihed og ved beskedne 
Svar tilkjendegive, at Besalingeriie ere for- 
staaede. Det skal iidfore Alt, hvad der paa- 
bydes for Skib og Ladning -홢- iland og ombord, 
iHavaritilfaelde og udenfor samme --홢- og over- 
hovedet iivaegerlig adlyde, hvad der as Skiv- 
peren eller den, som træder i hans Sted, befales 
med Hensyn til Skibets Tjeneste og Ordenen 
ombord, Alt til den Tid og paa den Maade, 
som af vedkommende Foresatte bestemmes. 

s 2. 

For at skaffe sig Lydighed er Skipperen 
eller den, der i hans Forfald eller Fiavcerelse 
trceder i Hans Sted, berettiget til at anvende 
Magt og Tvang. Efter Oinstccndigbederiie 
navnlig i Nodstilfælde, naar Skibet er stedt i 
Fare, eller der viser sig Mytteri eller voldsom 
Opsaetsighed blandt Mandskabet, er det endog 
tilladt at anvende ethvert til Ordens og Lydig- 
heds Tilveiebringelse iiodvendigt Middel, og er 
Enhver af Stibsfollene forpligtet til, endog 
uden Opfordring, at yde Skipperen eller den, 
der træder i hans Sted, Bistand ved saadan 
Leilighed. 

For den Stade, som de Gjenstridige derved 
maatte lide, skal intet Ansvar paahvile Skiv- 
peren eller den, der træder i hans Sted, for- 
saavidt det besindes, at den anvendte Magt, 

Tvang eller andre Midler ikke have været baar- 
dere eller af anden Beskaffenhed, end Oiiistceip 
digbederiie retfcrrdiggjorde 

§ 3. 

Iøvrigt skal Skipperen og øvrige Befaleiide 
i Skibet behandle Mandskabet anftirndig, og 
skal Straf af legemlig Revselse ikke kunne an- 
vendes paa Skibsfolk, der have fyldt deres l8de 
Aar, ligesom saadan Straf knn bør anvendes 
imod det yngre Mandskab af Skipperen. eller 
efter hans Ordre, med tilborligt Maadehold, 
under Iagttagelse af de nedenfor i § 6 fore- 
skrevne Former og under Ansvar efter Bestem- 
melserne i § ! l. 

Med Hensyn til Mandskiilsets Forpleining 
sorhliver det ved de derom gjældeiide Bestem- 
melser, indtil anderledes af Indenrigsministeriet 
anordnes 

§ 4. 

Skibsfolk som, efter at være paamdnstreda 
iieegte at gaae ombord. iindlade at indsinde sig 
til bestemt Tid, eller egenincegtig forlade Skibet, 
knnne paa Skipperens Forlangende og paa hans 
Ansvar ved Politiovriglzedeiis Hjcelv tvinges 
til at opfylde deres Forpligtelse. 

Gjør Nogen af Skibsfolket sig skyldig i 
saadant Forhold i en fremmed Havn, hvor der 
findes en dansk Consul, skal denne være Skips 
peren behjcelpelig til, at den Paagjældende ved 
Ovrighedens Bistand der paa Stedet tvinges til 
at efterkomme sin Pligt. 

§ 5. 
Enhver Skipper skal under Iagttagelse af 

den i ncestfolgeiide § 6 foreskrevne Fremgangs- 
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